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Nous possédons un bon timing

Une image, comme on dit, vaut mille mots. Sachant cela, Dieu a sculpté et fagconné une image
vivante de l'espoir différé sous la forme d'une montagne — comme par hasard, ce serait une
montagne ! Rugueuse. Stérile. Grande. Son nom méme, Horeb, signifie "désolation, désert,
stérilité, sécheresse". Oui, tous les synonymes d'un espoir différé. Je pense parfois a cette
montagne lorsque je prie pour I'Amérique.

C'est la que Moise s'est retrouvé pendant la majeure partie de son exil de quarante ans, a
pelleter du fumier au lieu de se baigner dans des bains chauds royaux. Il ne peut y avoir de cas
plus grave d'espoir difféeré que celui qu'a connu Moise, qui a perdu son héritage royal et,
semble-t-il, sa destinée. Je sais bien que "ce n'est pas fini tant que ce n'est pas fini", mais apres
avoir disparu pendant quarante ans, un réve est généralement terminé. Surtout quand on a
80 ans !

Mais heureusement, comme beaucoup de montagnes, Horeb cachait un trésor. Non
seulement ce morceau de rocher stérile serait une image de la maladie cardiaque induite par
I'exil, mais il deviendrait aussi un exemple glorieux de I'espoir différé vaincu et de la maladie
cardiaque guérie. Horeb nous donne un apercu de la vie de l'autre c6té de notre douleur. Les
événements associés a cette montagne illustrent I'étonnante capacité de Dieu a guérir, a
restaurer l'espoir et la raison d'étre, et a faire jaillir d'abondants trésors de montagnes
hideuses. Horeb n'est pas restée horrible pour Moise, et elle ne le restera pas pour nous.

La transformation du symbolisme d'Horeb est devenue si complete, sa puissance si maitrisée
par la main de Dieu, qu'elle a fini par étre connue sous le nom de "montagne de Dieu" (Exode
3:1). (Exode 3:1). Il n'y arien de mieux que cela ! Dieu peut tellement transformer les "saisons
d'Horeb" de nos vies, qu'un jour, lorsque nous regarderons en arriere, tout ce que nous
verrons, c'est Lui - la montagne de Dieu.

Il'y a de I'or dans cette montagne, et nous le trouverons !

Cela m'est apparu de maniere particulierement concréete il y a quelques années, alors que je
me trouvais dans une période ou l'espoir avait été différé, en grande partie a cause d'une
trahison. Un apres-midi, alors que je cherchais du réconfort aupres du Seigneur, Il m'a lancé
un défi. Il m'a dit tres clairement : "J'ai besoin que tu acceptes la douleur".

Quelle déclaration étrange et apparemment cruelle de la part d'un Pére aimant qui avait soi-
disant de grands projets pour mon bien-étre et un avenir rempli d'espoir. Ce que je n'avais pas



réalisé, cependant, c'est que Dieu voulait faire plus que simplement supprimer ma douleur ; I
voulait aussi ['utiliser pour mon bien.

Dieu ne gaspille jamais notre douleur ; avant de la supprimer, Il la met a notre service. Horeb
devient notre gymnase et le pharaon qui nous y a envoyés notre entraineur. Et finalement,
comme Dieu, dont nous avons hérité la nature, nous gagnerons. Il gagne toujours, et nous le
pouvons aussi.

Je tiens a préciser que Dieu ne m'a pas dit que la trahison était une bonne chose, ni qu'll I'avait
provoquée. Dieu n'est pas a |'origine du mal, mais Il fait en sorte qu'il le serve - et qu'il nous
serve. Il avait besoin que j'accepte la douleur, NON PAS pour avoir mal, mais pour la saisir, la
combattre et réclamer mon prix !

Dieu ne qualifie pas le mal de bien, comme certains ont tendance a le faire. La douleur n'est
pas bonne ; elle nous dit que quelque chose ne va pas. La mort est un ennemi. Les blessures
émotionnelles peuvent briser nos coeurs. Dieu ne prend pas notre douleur a la légere, et Il ne
joue pas a des jeux d'esprit bizarres avec nous, en essayant de nous convaincre que le mal est
bon.

Il nous dit cependant que, quelles que soient la profondeur de la blessure et I'intensité de Ia
douleur, Il sait comment les guérir et les transformer - et pas seulement en tissu cicatriciel. |l
utilisera ces lecons pour nous rendre meilleurs, plus sains, plus riches et bien positionnés pour
un avenir épanouissant.

Horeb n'a pas besoin d'étre en phase terminale !

Apprenez les lecons de cette montagne hideuse et trouvez le trésor enfoui qui s'y cache. L'une
des premieres choses que I'Horeb nous enseignera, et I'une des plus importantes, est le
pouvoir de la persévérance. Ne minimisez pas ce point — il est essentiel. Attendre n'est pas
facile, et il est vrai que I'attente est associée a |'espoir différé. Cependant, apprendre a
attendre sans faiblir vous permettra de réussir dans la vie. Dieu veut renforcer votre
endurance par votre expérience sur le mont Horeb, afin que vous puissiez étre comme un
coureur de fond qui peut courir de longues distances sans endommager son coeur ou ses
poumons.

Moise détient I'un des records d'attente de tous les temps. Aprés avoir fui Pharaon et étre
devenu un modele d'espoirs différés et de coeurs malades pendant 40 ans, il avait du mal a
croire que Dieu pourrait encore |'utiliser — et encore moins réveiller son coeur réveur. Mais
apres avoir discuté avec Dieu sur cette montagne (voir Exode 3-4), il a décidé d'essayer et est
devenu le plus grand représentant de |'espoir retrouvé. Parfois, ce qui est percu comme la
mort d'une vision n'est en fait que l'attente de son heure divine | C'est pourquoi la
persévérance est siimportante. Elle pourrait s'avérer étre I'un des plus grands atouts que vous



tirerez de cette montagne. Rick DeVos, cofondateur d'Amway et ancien propriétaire de
I'équipe de basket-ball des Orlando Magic, dit de la persistance :

"La persistance est l'ingrédient le plus important pour réussir dans la vie... Lorsque vous étes
confronté a un échec ou a une déception, vous n'avez que deux choix : Vous pouvez abandonner
ou persévérer... Si je pouvais transmettre un trait de caractere aux jeunes du monde entier —
une seule qualité qui les aiderait a réussir dans la vie — ce serait la persévérance. Elle est plus
importante que l'intellect, les capacités athlétiques, la beauté ou le magnétisme personnel. La
persévérance vient d'un endroit profond de I'dme. C'est une compensation donnée par Dieu
pour ce qui nous manque dans d'autres domaines de notre vie. Ne sous-estimez jamais son
pouvoir"(1).

Tous les grands hommes et femmes ont appris a persévérer. Galates 6:9 nous encourage a le
faire sans perdre le moral : "Ne nous décourageons pas de faire le bien, car nous
moissonnerons en temps voulu, si nous ne nous lassons pas."

Parfois, comme Moise, nous attendons parce que nous ne sommes pas encore arrivés au
"temps voulu" par Dieu. Les mots "temps voulu" dans ce verset viennent de I|'expression
grecque "idios kairos" et, lorsqu'ils sont bien compris, ils sont remplis de raisons de perséveérer.
Kairos signifie "le bon moment ; le moment opportun ou quelque chose doit étre fait". Le
deuxieme mot, idios, signifie "propriété".

Ce verset nous dit de ne pas perdre courage lorsque nous attendons quelque chose que Dieu
nous a promis, parce que nous détenons le bon moment pour que la promesse arrive. Savoir
cela rend l'attente beaucoup plus facile.

Cela fait plus de 35 ans que j'attends la prochaine grande vague de réveil de I'Amérique — et
du monde entier. Vingt-cing de ces années se sont déroulées en étant en premiere ligne. Je
n'ai pas passé autant de temps que Moise, Caleb et Josué, mais je peux voir leurs feux arriere.
Pendant cette période, ma nation est devenue un Horeb — désolée, stérile et seche — mais je
commence a voir des "buissons ardents" et a entendre des paroles de réveil venant du ciel.
Ouvrez les yeux, voyez la flamme et écoutez le Dieu de la vie de résurrection : "L'Amérique
sera sauvée, les ossements vivront et je VAIS récolter ma moisson !"

Priez avec moi :

Pere, merci de nous donner des histoires inspirantes dans Ta Parole, de nous permettre de
voir dans la vie des vainqueurs et des héros. Merci de nous montrer leurs défis, leurs échecs
et leurs rétablissements. Tu es le Dieu qui met I'Horeb a notre service. Tu nous dis sans
équivoque que I'Horeb est destiné a étre conquis et transformé en un lieu de force et de
percée. Nous avons tous visité cette montagne, et notre nation entiere y vit désormais.



Mais Toi, Dieu, Tu transformes les Horebs !

Tu n'as pas abandonné I'Amérique - parce que Tu n'as pas abandonné la terre. Nous avons été
mis a terre, mais Toi, notre entraineur/gérant, Tu n'as pas "jeté I'éponge". Au contraire, Tu es
dans notre camp avec les sels odorants, les bouteilles d'eau et la puissance du Saint-Esprit.

Nous voyons le buisson ardent et nous écoutons Ta voix (Exode 3). Nous avons vu les os se
rassembler et nous pouvons les entendre s'entrechoquer - non pas le rale de la mort, comme
certains le prétendent - mais le rale du réalignement (Ezéchiel 37). Nous pouvons entendre
Ton rire de dérision a I'égard de Tes ennemis lorsque Tu les écoutes proclamer leur prétendue
victoire sur Toi (Psaume 2).

Et maintenant, nous pronongons Tes paroles sur cette nation : "L'Amérique sera sauvée".

Nous décrétons sur les nations : "Vous étes |I'héritage de Jésus-Christ, et Il aura dans Sa famille
des membres de chacun de vous".

Nous décrétons sur nos prodigues et les membres de nos familles : "Nous serons sauvés, et
notre famille aussi".

Et nous déclarons sur les ouvriers de I'iniquité dans cette nation : "Le Roi vient vous secouer
de vos positions de pouvoir."

Notre Décret :

Nous décrétons que notre désolation et notre stérilité sont imprégnées de la vie de la
résurrection.

Des parties de I'article d'aujourd'hui sont tirées de mon livre The Power of Hope (La puissance de I'espoir), publié par
Charisma House.

1. Rich DeVos, Hope From My Heart (Nashville: Thomas Nelson Publishers, 2000), pp. 27, 33.
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